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[auf Grund des Berichts des Dritten Ausschusses (A/58/508/Add.2)]

58/182. Wirksame Forderung der Erklarung Uber die Rechte von
Personen, die nationalen oder ethnischen, religisen und
sprachlichen Minderheiten angehéren

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 47/135 vom 18. Dezember 1992 sowie ihre spéter
verabschiedeten Resolutionen Uber die Erklérung Uber die Rechte von Personen, die
nationalen oder ethnischen, religiésen und sprachlichen Minderheiten angehoren,

in der Erwagung, dass die Forderung und der Schutz der Rechte von Personen, die
nationalen oder ethnischen, religitsen und sprachlichen Minderheiten angehdren, zur politi-
schen und sozialen Stabilitét und zum Frieden beitragen und in den Staaten, in denen sie le-
ben, die kulturelle Vielfalt und das Erbe der Gesellschaft als Ganzes bereichern,

besorgt Uber die Haufigkeit und Schwere der Minderheiten betreffenden Streitigkeiten
und Konflikte und deren oftmals tragische Folgen sowie besorgt dartiber, dass Angehérige
von Minderheiten fur Vertreibung besonders anféllig sind,

in der Erkenntnis, dass die wirksame Forderung und der wirksame Schutz der Rechte
von Angehdrigen von Minderheiten grundlegende Bestandteile der Forderung und des
Schutzes der Menschenrechte sind, und in dem Bewusstsein, dass Mal3nahmen in diesem
Bereich auch maligeblich zur Konfliktprévention beitragen kdnnen,

unter Betonung der Rolle, die einzelstaatliche Institutionen bei der Friihwarnung vor
problematischen Situationen im Zusammenhang mit Minderheiten tbernehmen kénnen,

hervorhebend, wie wichtig die Menschenrechtserziehung als wirksames Instrument
zur Forderung einer integrativen Gesellschaft, der Verstédndigung und der Toleranz fir
Angehdrige von Minderheiten und zwischen ihnen ist,

anerkennend, dass den Vereinten Nationen beim Schutz von Minderheiten eine wich-
tige Rolle zukommt, unter anderem indem sie der Erkldrung gebiihrend Rechnung tragen
und sie verwirklichen,
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feststellend, dass die Arbeitsgruppe fur Minderheiten der Unterkommission fur die
Forderung und den Schutz der Menschenrechte ihre achte und neunte Tagung vom 27. bis
31. Mai 2002 beziehungsweise vom 12. bis 16. Mai 2003 abgehalten hat,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des General sekretars;

2. erkennt an, dass die Achtung vor den Menschenrechten und die Forderung von
Versténdigung und Toleranz durch die Regierungen sowie zwischen den Minderheiten fir
den Schutz und die Forderung der Rechte der Angehérigen von Minderheiten von zentraler
Bedeutung sind;

3. erklart erneut, dass die Staaten verpflichtet sind, sicherzustellen, dass Angeh6-
rige von Minderheiten alle Menschenrechte und Grundfreiheiten ohne jede Diskriminierung
und in voller Gleichheit vor dem Gesetz voll und wirksam ausiiben kénnen, im Einklang
mit der Erklarung Uber die Rechte von Personen, die nationalen oder ethnischen, religidsen
und sprachlichen Minderheiten angehéren?, und wie auf der vom 31. August bis 8. Septem-
ber 2001 in Durban (Sudafrika) abgehaltenen Weltkonferenz gegen Rassismus,
Rassendiskriminierung, Fremdenfeindlichkeit und damit zusammenhangende Intoleranz be-
tont;

4. legt den Staaten nahe, bei ihren Folgemal3nahmen zu der Weltkonferenz mit
Minderheiten zusammenhéngende Aspekte in ihre nationalen Aktionsplane aufzunehmen
und in diesem Kontext die Formen der Mehrfachdiskriminierung in vollem Umfang zu
berticksichtigen;

5. fordert die Staaten und die internationale Gemeinschaft nachdriicklich auf, die
in der Erklarung festgelegten Rechte von Personen, die nationalen oder ethnischen, religi6-
sen und sprachlichen Minderheiten angehdren, zu férdern und zu schiitzen, namentlich in-
dem sie eine angemessene Bildung bereitstellen und ihnen die Teilhabe an allen Aspekten
des politischen, wirtschaftlichen, sozialen, religiosen und kulturellen Lebens der Gesell-
schaft sowie am wirtschaftlichen Fortschritt und an der Entwicklung ihres Landes erleich-
tern und dabei eine geschlechtsspezifische Perspektive anwenden;

6. fordert die Staaten auf, der Férderung und dem Schutz der Menschenrechte von
Kindern, die Minderheiten angehéren, besondere Aufmerksamkeit zu widmen und dabel zu
berticksichtigen, dass M&dchen und Jungen méglicherweise unterschiedlich gearteten Risi-
ken ausgesetzt sind;

7.  fordert die Staaten nachdriicklich auf, gegebenenfalls alle erforderlichen verfas-
sungsmalligen, gesetzgeberischen, administrativen und sonstigen MalRnahmen zu ergreifen,
um die Erklarung zu férdern und zu verwirklichen, und appelliert an die Staaten, im Ein-
klang mit der Erklarung bilateral und multilateral zusammenzuarbeiten, um die Rechte von
Personen, die nationalen oder ethnischen, religidsen und sprachlichen Minderheiten angehd-
ren, zu férdern und zu schiitzen;

8. fordert die Staaten auf, alle geeigneten Maldnahmen zu ergreifen, um die
kulturellen und religidsen Stétten nationaler oder ethnischer, religidser und sprachlicher
Minderheiten zu schiitzen;

9. fordert den Generalsekretér auf, interessierten Regierungen auf Antrag die Dien-
ste qualifizierter Sachverstandiger fir Minderheitenfragen, namentlich fir die Verhiitung
und Beilegung von Streitigkeiten, zur Verfligung zu stellen, damit diese ihnen in Situationen
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helfen, die bereits bestehen oder sich entwickeln konnten und bei denen es um Minderheiten
geht;

10. fordert den Hohen Kommissar der Vereinten Nationen fir Menschenrechte auf,
im Rahmen seines Mandats die Verwirklichung der Erkl&rung zu fordern, zu diesem Zweck
auch weiterhin einen Dialog mit den Regierungen zu filhren und den Leitfaden der Verein-
ten Nationen fir Minderheiten weit zu verbreiten;

11. ersucht den Hohen Kommissar, seine Bemilhungen um die Verbesserung der
Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen den Programmen und Organisationen der
Vereinten Nationen im Rahmen der mit der Forderung und dem Schutz der Rechte der
Angehdrigen von Minderheiten zusammenhéngenden Tétigkeiten fortzusetzen und die Ar-
beit der auf dem Gebiet der Menschenrechte tétigen Regionalorganisationen bel seinen
Bemiihungen zu berticksichtigen;

12.  begrif} die interinstitutionellen Konsultationen, die der Hohe Kommissar mit
den Programmen und Organisationen der Vereinten Nationen in Minderheitenfragen fuhrt,
und fordert diese Programme und Organisationen auf, aktiv zu diesem Prozess beizutragen,;

13. hittet die Menschenrechts-Vertragsorgane, bei der Prifung der von Vertragsstaa-
ten vorgelegten Berichte sowie der Berichte der Sonderbeauftragten, Sonderberichterstatter
und Arbeitsgruppen der Menschenrechtskommission im Rahmen ihres jeweiligen Mandats
ihr Augenmerk auch kiinftig auf die Situation und die Rechte der Personen, die nationalen
oder ethnischen, religidsen und sprachlichen Minderheiten angehéren, zu richten;

14. ermutigt die zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen, auch
weiterhin zur Forderung und zum Schutz der Rechte der Personen, die nationalen oder
ethnischen, religitsen und sprachlichen Minderheiten angehdren, bei zutragen;

15. fordert die Arbeitsgruppe fir Minderheiten der Unterkommission fur die Forde-
rung und den Schutz der Menschenrechte auf, unter Einbeziehung eines breiten Spektrums
von Mitwirkenden ihr Mandat in vollem Umfang wahrzunehmen, indem sie unter anderem
auf der Grundlage ihrer Erkenntnisse gegebenenfalls weitere Mal3nahmen zur Férderung
und zum Schutz der Rechte der Personen empfiehlt, die nationalen oder ethnischen, religi6-
sen und sprachlichen Minderheiten angehoren;

16. bittet den Hohen Kommissar, sich um freiwillige Beitrdge zu bemiihen, um die
wirksame Teilhabe von Vertretern nichtstaatlicher Organisationen und Angehdrigen von
Minderheiten, insbesondere aus Entwicklungslandern, an der Tétigkeit der Arbeitsgruppe
fir Minderheiten zu erleichtern, namentlich durch Schulungsseminare;

17. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversasmmlung auf ihrer sechzigsten Ta-
gung Uber die Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten und dabei weiterhin Bei-
spiele fir gute Verfahrensweisen im Bereich der Bildung und der wirksamen Teilhabe von
Minderheiten an Entscheidungsprozessen aufzunehmen;

18. beschliefdt, die Behandlung dieser Frage auf ihrer sechzigsten Tagung unter dem
Punkt "M enschenrechtsfragen” fortzusetzen.

77. Plenarsitzung
22. Dezember 2003



